Bakristo mbega Ibyishimo

traduit de « Pour nous chrétiens, oh ! quel bonheur ! »
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1. - byi - shi - mo,
2. mui - ju - U,
3. - ko u - i
4. bi - ze - ye
5 Ni - twu - mve i - jwi ryU - mu - kwe
6. Ni - mwi - ha - nga - ne - ge - nzi!
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Ri - ho - ra n - twi - bu - tsa:
Ni - twu - bu - re a - ma - SO;
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Kwi - shi - mi - rai - ne - za ya - we,
Byo he - re - zo ryi - mi - ri - mo
«Nda - =za vu - ba! Mu - ho - za - nye,
Du - ke - nye - re, du - si - ga - nwe
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Mul - ju ru I - bu - da pfa,

Ku - ku ra - ta i - te ka,

Mbe - gai byi - shi - mo byi nshi !

Kwa Da tai - yo mui - ju ru,

Nta ku ba - ba - rau - ku ndi,

Twe - ge re - ya - ga - Kk za,
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Mul - ju - I - bu - da - pfa!

Ku - ka - ra - ta i - te - ka;

Mbe - gai - byl - shi - mo  byi - nshi !

Kwa Da - tai - yo mui - ju - ru.

Nta ka - ba - ba - rau - ku - ndi ».

Twe - ge - re - ya - ga - ki - za.
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